tacina jest jezykiem przysztosci

Rozmowa z Marcelem Pérésem, muzykologiem, kompozytorem,

zatozycielem zespotu Ensemble Organum

Dominika Krupinska: Jaka jest obecna
sytuacja choratu gregorianskiego we Fran-
cji? Czy jego popularnosé rosnie, czy moze
maleje?

Marcel Pérés: Sa w tym wzgledzie rozne
tendencje. Od czasu motu proprio Bene-
dykta XVI obserwujemy niewielkie otwar-
cie sie na chorat gregorianski. W kilku pa-
rafiach toleruje sie go od czasu do czasu,
jednakze nie jest to nic poza tolerancja,
nie spotyka si¢ on z zadnym entuzjazmem
ze strony wtadz koscielnych, ktore uwa-
zajg ten rodzaj muzyki za jedynie doda-
tek, tylez dekoracyjny, co przestarzaty.
W srodowisku nazywanym ,,tradycjona-
listycznym” praktykuje si¢ jeszcze cho-
rat gregorianski wedtug szkoty opactwa
w Solesmes. Jest tez kilka innych tenden-
cji, takich jak na przyktad ta w Bractwie
Kaptanskim Sw. Piotra, w ktorej kilku
mtodych ksiezy interesuje si¢ moja praca.
Takze w Toulonie, na potudniu Francji,
jest wspolnota ksiezy, ktorzy staraja sie
praktykowac chorat gregorianski w dos¢
podobnej stylistyce. Ponadto kilku semi-
narzystOw z tego miasta jest zaintereso-
wanych mojg pracg, jednak pozostaje to
sprawg marginalng.

Tradycja Spiewu koScielnego nie jest dzi$
zagadnieniem istotnym dla Kosciota, jest
ona marginalizowana. Nie zawsze jesteSmy
Swiadomi, ze praca nad dziedzictwem li-
turgicznym jest rzecza prawdziwie istotna
oraz ze tacina jest jezykiem przysztosci Ko-
Sciota. Nie uswiadomiliSmy tez sobie, ze
tacina juz nalezy do przysztosci Kosciota.
Poza tym jest wielu ludzi swieckich, kto-
rych przyciggnely dzieta muzyki sakralnej,
ale doswiadczyli jej oni poza kosciotem,
poniewaz w srodowiskach tradycjonali-
stycznych Spiewa si¢ na modte Solesmes.
Jednakze zmieniaja si¢ wyobrazenia i co-
raz wiecej osOb dostrzega znaczenie tych
spraw, lecz to takze zjawisko marginalne
w Kosciele.

D.K.: Francja byta kiedys ,,Najstarszqg Cor-
kg Kosciota”, potem zostata silnie dotknie-
ta przez rewolucje, przez rzgdowq polityke
antyreligijng i na konicu przez sekularyzacje
spoteczenistwa. Paniskim zdaniem jakie jest

dzisiejsze francuskie chrzescijanstwo?

M.P.: Z socjologicznego punktu widzenia
widzimy, ze chrzescijanstwo skoncentro-
wato sie w wielkich miastach, wie$ i pro-
letariat sg catkowicie zdechrystianizowa-

seyuensiiyy” Amowzol
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ne. Niestety, katolicyzm stat si¢ domena
mieszczan i burzuazji. To klasy wyzsze sa
jeszcze katolickie, to oni s3 tymi, ktorzy
prowadzg dzieci do koSciota, a lud jest
absolutnie zagubiony. Na wsi jest czasami
tylko jeden ksiadz na trzydziesci lub czter-
dziesci wiosek. Z drugiej strony miasta sg
pod tym katem bardzo aktywne: Paryz,
Lyon, Bordeaux, Nantes, Tuluza. To wiel-
ki problem w dzisiejszych czasach: nie ma
juz ,,ludowego chrzescijanstwa”.

W latach 1960-1970 francuski kler znisz-
czyt resztki poboznoSsci ludu: procesje,
bractwa... Uwazano, ze te zwyczaje po-
chodza od zabobonow. W Hiszpanii czy
we Wtoszech istnieje jeszcze religia ludo-
wa, poniewaz zachowano te elementy;, jed-
nakze we Francji juz tego nie ma. Widocz-
ne jest to jeszcze na Korsyce, ale Korsyka
jest mimo wszystko troch¢ na uboczu, to
prowincja. Chrzescijanstwo stato sie eli-
tarne. Prawie wszyscy mtodzi ksieza po-
chodza ze srodowisk burzuazyjnych, juz
prawie nie ma tych z nizszych grup spo-
tecznych. To smutne.

D.K.: Czy inicjatywy takie jak Panskie, jest
pan muzykologiem, Spiewakiem i history-
kiem Spiewu liturgicznego, majg pozytywny
wptyw na budzenie wiary chrzescijariskiej?
Jaka jest rola kultury w propagowaniu
Ewangelii?

M.P.: Pracuje nad pamiecig liturgii. Niose
jedynie Swiadectwo tego, co stanowito li-
turgi¢ w innych epokach. Problemem jest
to, ze dzi§ w Kosciele nie istnieje pojecie

dziedzictwa liturgicznego. Gdy moéwi sie
o dawnych liturgiach, mozna ustysze¢: ,,To
juz byto, wspotczesny cztowiek potrzebuje
czego$ innego!”. Jest to wrecz samobojcze
podejscie, poniewaz odcinajac si¢ od daw-
nych liturgii, stajemy si¢ obcy duchowosci
ludzi, ktorzy tworzyli nasza cywilizacje.

Zachwycamy si¢ kosciotami gotyckimi,
romanskimi czy barokowymi, nie zdajac
sobie sprawy, ze te budynki zostaty wznie-
sione, by przyja¢ okreSlona forme liturgii.
Nie jesteSmy w stanie zrozumie¢ dynamiki
i ducha tych miejsc, nie znajgc liturgii, dla
ktorej zostaty skonstruowane. Za tymi ko-
Sciotami stoi cywilizacja. Zapomina sie, ze
liturgia niesie w sobie projekt cywilizacji.

Jest to kwestia przetrwania, poniewaz jesli
chrzescijanstwo nie proponuje modelu cy-
wilizagji, staje si¢ jedynie opcja moralna,
podczas gdy tym, co dawato chrzescijan-
stwu site na przestrzeni wiekow, byta ko-
herentno$¢ modelu cywilizacji, ktéra bu-
dowato, a ktérej uprzywilejowang forma
wyrazu byta sztuka.

Ten wymiar jest niestety nieobecny we
wspotczesnej refleksji, gdyz uwaza sie, ze
estetyka jest rzeczg drugoplanows, pod-
czas gdy tak naprawde jest rzecza najwaz-
niejszg. To poprzez nig zatwierdza si¢ i de-
finiuje projekt cywilizacji. Wiara i kultura
sa nieroztaczne.

D.K.: Czy przypomina Pan sobie historie
ludzi, ktorzy przyciggnigci przez kulture li-
turgii, odkryli chrzescijanistwo?
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M.P.: Niektorzy ludzie dalecy od chrze-
Scijanstwa odkryli je poprzez kultu-
re, ale gdy tylko zwracali si¢ do liturgii
wspotczesnych, byli zasadniczo mocno
rozczarowani.

Wraz z reformg liturgii chciano stworzy¢
kulture popularng, ludows, lecz jedno-
cze$nie ludowi kulture odebrano! Wcze-
s$niej ludzie mieli prawo do prawdziwej
kultury KoSciota. Pochodzita ona z gtebi
wiekow, a tacina byta jej bramg na caty
Swiat. W kulturze, ktéra przenosi liturgia,
jest zawarte ponad dwa tysigce lat pamie-
ci. Chcac uczynic ja popularng i wspot-
czesng, zagubiono lud, odcinajac go
od dziedzictwa, do ktérego miat on

prawo.

D.K.: Czy chorat gregoriariski moze by¢
preambula fidei dla ludzi kompletnie spoza
Kosciota srodkiem w zblizeniu si¢ do niego?

M.P.: Wielu z nas odczuwa wspotczesnie
przepas¢ oddzielajacg nas od sztuki li-
turgicznej minionych wiekow. Gdy tylko
konczy sie kursy $piewu sakralnego, tego
repertuaru, ktory wyszedt juz z uzycia,
uczniowie wracaja do kultury dominujg-
cej w naszych spoteczenistwach, odczuwa-
jac silng frustracje. Szczyty emocji, kon-
templacji, rozwazan, ktorych doswiadczyli
podczas tych dni, ging w brutalnej rzeczy-
wistosci liturgii wspotczesne;j.

D.K.: To, co Pan mowi, jest powazne.

M.P.: Zgadza sie, bardzo powazne.

D.K.: Czy konsekwencjq tego, ze Kosciot
nie odnowi swoich tradycji, moze by¢ to,
ze przysztosé naszej cywilizacji bedzie
zagrozona?

M.P.: Tak, jest to problem natury cywiliza-
cyjnej. To tak jak z pamiecia o tacinie. Tyl-
ko Kosciot moze zachowac tacine w for-
mie zywej i funkcjonalnej, nie ma zadnej
innej instytucji, ktora bytaby w stanie to
zrobi¢. To problem cywilizacyjny, ktorego
duchowienstwo nie jest Swiadome. Papiez
Benedykt XVI doskonale rozumiat nature
problemu, z tego powodu utworzyt Wyz-
szy Instytut Laciny w Rzymie. Jednakze
kler i konferencje episkopalne nie zdaty
sobie jeszcze sprawy ze znaczenia tego
jezyka w przysztosci KoSciota i naszej
cywilizacji.

Nalezatoby zaczac od prawdziwego na-
uczania taciny w seminariach, a takze
zeby dzieci na lekcjach religii uczyty sie
na pamie¢ psalméw, modlitw i piesni po
tacinie.

D.K.: Jest to pewnego rodzaju paradoks,
z jednej strony Sobér Watykarnski I mowi
nam: wracajcie do zrédet, zgtebiajcie swo-
je tradycje, waszq przesztosc, lecz z drugiej

strony mamy zmiany iscie destrukcyjne.

M.P.: Obecny zty stan bierze si¢ z braku
spojnosci pomiedzy licznymi sposoba-
mi myslenia, ktére zamiast wspoétdziatac
w harmonii, zderzajg sig, ignorujg si¢ na-
wzajem i czasem wystepuja przeciwko so-
bie. Jest tez zamieszanie w kwestii czasu,
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jego wielorakiej natury, sposobow, w jaki
uptywa, jego relacji z pamiecia i jego roli
w budowaniu przysztos$ci. Poniewaz pa-
miec nie jest tylko kultem przesztosci, jest
tez zaczynem przysztosci.

Nie ma juz konsensusu co do punktow
odniesienia dla $piewu koscielnego, rz3-
dzi pewien rodzaj wykluczajacego dzi-
wactwa, ktore upowaznia kazdego, kto
ma troche wladzy w parafii lub wspélno-
cie, do decydowania o tym, co jest dobre
w Spiewie liturgicznym, a co powinno
by¢ z niego absolutnie wykluczone. Nic
nie jest smutniejsze od dyskusji w zakry-
stii, kilka minut przed pogrzebem, gdy
trzeba z zapatem negocjowac pozwole-
nie zaSpiewania tekstow z oficjum za
zmartych. Puszczenie nagranej piosenki
przychodzi duzo tatwiej niz zaspiewanie
psalmu po tacinie, Libera me czy jakiego-
kolwiek fragmentu z mszy Requiem. Poja-
wit sie takze kilka lat temu nowy kaprys,

ktory na szczescie nie zdobyt jednogto-
$nego poparcia kleru, Spiewania Alleluja
na pogrzebach, pod pretekstem tego, ze
$mier¢ bytaby radosng tajemnica, ktéra
przybliza nas do Pana.

Jest takze zamieszanie w kwestii tekstow
normatywnych, szczeg6dlnie tych z Sobo-
ru Watykanskiego II. Wielu ograniczyto
si¢ do jednostronnego odczytania Soboru,
ktadac nacisk na kilka udogodnien, ktore
w perspektywie lat 60. pozwalaty radykal-
nie zmienia¢ estetyke liturgii. Jednakze ce-
lowo przemilczaja niektére podstawowe
elementy wyraznie okreslone jeszcze przez
Sobor. Tak wiec dla wiekszosci wierzacych
znakami ostatniego Soboru sg Msza od-
prawiana przodem do ludu, porzucenie
taciny, odstawienie choratu gregorianskie-
go do muzeum i frenetyczna kompozycja
nowych pie$ni w miejscowych jezykach.
Ot6z gdy przejrzymy teksty, odwrbdcenie
ottarza nie jest nigdzie zalecane', tacina

Tef. Wstep kardynata Ratzingera do ksigzki Uwe Michaela Langa: Zwrécic sie do Pana. Esej o orientacji

modlitwy liturgicznej, Genewa, wyd. Ad Solem, 2006. Oryginalne wydanie niemieckie: Conversi ad Dominum.

Zu Geschichte und Theologie der christlichen Gebetsrichtung, mit einem Geleitwort von Joseph Kardinal Ratzinger,

Johannes Verlag Einsiedeln, Freiburg 2003.

Argumentacja kanoniczna opiera si¢ konsekwentnie na fakcie, ze zadna wzmianka o tym sposobie celebracji

nie znajduje si¢ w soborowej Konstytucji o liturgii, Sacrosanctum concilium, z grudnia 1963 roku. Trzeba

przejs¢ do ,,dokumentéw wykonawczych”, zeby znalez¢ taka wzmianke, ktora zreszta nie jest bezwzglednie

wiazaca: Pozgdane jest wystawienie ottarza wielkiego w takim oddaleniu od Sciany, aby go tatwo mozna obejs¢

i aby celebra mogta si¢ odbywac twarzq do ludu (Instrukcja Inter oecumenici z 26 wrzesnia 1964 r.).

Po tej instrukcji wydano takze roztropne rekomendacje skierowane do przewodniczgcych konferencji

episkopatow. Ponadto Mszat Rzymski wydany przez bt. Pawta VI zachowat rubryki, ktérych nie mozna

zrozumied, jezeli wyklucza sie mozliwos¢ jednakowej orientacji kaptana i wiernych podczas Modlitwy

Eucharystycznej. Trzecia edycja tego Mszatu, promulgowana przez Sw. Jana Pawta I w 2002 roku, ciagle

zachowuje te rubryki, a wyjasnienie udzielone przez prefekta Kongregacji Kultu Bozego i Dyscypliny
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po raz pierwszy zostaje ogtoszona ofi-
cjalnym jezykiem KoSciota, chorat gre-
gorianski jest ustanowiony jako wtasci-
wy i oficjalny repertuar Kosciota, a jezyk
miejscowy jest tolerowany w przypadkach
potrzeb duszpasterskich.

Ojcowie Soboru byli prawdziwie natchnie-
ni. Stowa, ktére tam padly, przerastaty to,
co mogli sobie wyobraza¢ w tamtym mo-
mencie ich autorzy. Jednakze jesteSmy
w posiadaniu tekstow i ciggle medytuje-
my nad ich harmonia, ktéra objawia sie,
pod warunkiem ze pozwolimy tym stowom
zabrzmiec raz jeszcze, z dala od wszelkiej
polemiki, w ciszy mitosiernego spojrzenia
skierowanego na formy liturgiczne w hi-
storii Kosciota. Jest w Konstytucji o litur-
gii zdanie, ktore przeszto prawie niezau-
wazone: ,,Skarb muzyki sakralnej bedzie
zachowywany i kultywowany z najwigk-

2

szg troska””.

Tak wiec stawny ,,duch Soboru™, ktory jest
czesto przywotywany, by usprawiedliwic
niekonczacy sie, Slepy ped ku nowocze-
snosci, ktora zanika, w istocie zaleca ra-

czej zwrocenie uwagi na dawne formy

muzyczne ze wszystkich epok, tak aby
przyja¢ nauczanie, ktore one przenosza.
Katolicy sg takze zaproszeni do kierowa-
nia uwagi na inne tradycje liturgiczne,
szczegblnie wschodnie. Inna interpretacja
Soboru bytaby nie wyrazem fundamenta-
lizmu w promowaniu jezykOw miejsco-
wych, w ktérym uczestniczymy od ponad
piec¢dziesieciu lat, ale synowska, staranng
troska o skarby muzyczne i mistagogiczne
dawnych liturgii, niosaca trwate zaintere-
sowanie liturgiami Wschodu.

JesteSmy od tego jeszcze daleko, nawet
jesli Benedykt XVI byt zupetnie jedno-
znaczny w tej sprawie3. De facto sytuacja
doktrynalna nie byta nigdy tak sprzyjajaca
radykalnej reformie muzyki sakralnej, kto-
ra to radykalnos¢ objawia sie tu jako ro-
zumne wyzwolenie od dyktatury: ,;wszyst-
ko w jezykach miejscowych” i ,,wszystko,
tylko nie chorat gregorianski”.

D.K.: Jak widzi Pan przysztosc?
M.P.: Na poczatku reform niektorzy aspi-

rowali do powrotu do zrodet pierwszych
liturgii. Te ambicje ostatecznie zniknetly

Sakramentéw (kardynata Meding Estéveza w 2000 1.) otwarcie stwierdza, ze to nie usytuowanie

odprawiajacego ksiedza jest sprawg istotna, ale zwrocenie si¢ wiernych ku Bogu w ich podstawowym

poruszeniu duchowym. Nie da si¢ powiedzie¢, ze obecna praktyka celebracji ,,twarza do ludu” odpowiada

wiasciwym tekstom soborowym. Opiera si¢ ona raczej na pdzniejszych instrukcjach, ktore wdrazano bez

zalecanego umiarkowania.

Konstytucja soborowa o liturgii n. 114. Podobnie Sacrosanctum concilium n. 116: Kosciét uznaje spiew

gregoriariski za wlasny Spiew liturgii rzymskiej.

3 Summorum Pontificum, motu proprio Jego Swiatobliwosci Benedykta XVI. List Apostolski z 7 lipca 2007

o celebragji liturgii rzymskiej sprzed reformy w 1970 roku.
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dyskretnie w latach 8o. Jednakze od lat 60.
wiele elementow, ktore znane byly tylko
kilku rzadkim specjalistom, upowszech-
nily si¢, by wzbogaci¢ wyobrazni¢ Euro-
pejczykow: repertuar KoSciota Wschodu,
$piew liturgiczny Sredniowiecznej Europy;,
muzyka barokowa i renesansowa. Reper-
tuary muzutmanski i zydowski takze byty
mile widziane w tym wyimaginowanym
muzeum lat 8o.

To w tamtym momencie zaczety rozwijacé
sie festiwale muzyki sakralnej, ktore otwo-
rzyly sie na muzyke catego Swiata, a takze
muzyke dawng. Tak wiec w momencie,
w ktorym wydawato sie, ze Kosciot defi-
nitywnie odwrocit sie plecami do swojego
dziedzictwa muzycznego, to powrdcito ze
zdwojong sitg w formie festiwali, ptyt, emi-
sji radiowych, a takze w edukacji. Wtasnie
w latach 8o. pojecie zachowania i aktuali-
zacji dziedzictwa zaczeto nabierac coraz
wiekszego znaczenia w polityce kultural-
nej. W tym kontekscie trudno jest powie-
dzie¢, ze liturgia wspotczesna wyraza to,
czym mogta by¢ ta z pierwszych wiekow.
Te twierdzenia, dalekie od bycia anegdo-
tycznym fenomenem bez znaczenia, zastu-
guja na zatrzymanie si¢ przy nich na chwi-
le, poniewaz wyrazaja one pewne trwate
przekonanie, ktore pojawia si¢ w XIX wie-
ku, systematycznie negujace histori¢ Spie-
wu, a zatem i pamiec liturgiczna, co jest
godne glebokiego pozatowania, poniewaz
$piew tworzy miejsce i czas dla przekazu.

Muzyczne reformy posoborowe usprawie-
dliwiajg swoja konieczno$¢ poprzez po-

trzebe powrotu do Zrédet, ale takze przez
imperatyw ,,nowoczesnosci”. Te pojecia,
zrozumiate w kontekscie ich sformuto-
wania w latach r950-1960, okazaty sie¢
w znacznym stopniu przestarzate dwa-
dziesScia lat p6zniej, kiedy negatywne
skutki nowoczesnosci zaczelty by¢ odczu-
walne: hiperindustrialne spoteczenstwo,
zanieczyszczenia Srodowiska, rozerwane
lub podkopane przez rozpad tradycyj-
nych struktur wiezi spoteczne. Wspotcze-
sny Swiat i jego ograniczenia sprawialy, ze
ludzie zupelnie inaczej patrzyli na rzeczy
z przesztosci. Zachowanie, nadanie im
wartoS$ci, inteligentne ponowne uzycie
dziedzictwa staty si¢ kregostupem licznych
rozwijajacych sie inicjatyw kulturalnych.
Jednak Kosciot, zamiast towarzyszy¢ tym
dobroczynnym aktywnoS$ciom zachod-
nich spoteczenstw, trwa w promowaniu
przebrzmiatych nowoczesnych metod, na
wzor tej nowoczesnosci z lat 6o., ktore
jakoby ma przynies¢ dzisiejszemu $wiatu
dobra nowine Ewangelii. Uwazano, ze aby
to uczynic, nalezy w catosci skompono-
wac na nowo Spiew liturgiczny, spychajac
w zapomnienie wszystko sprzed lat 60.
XX wieku.

Wspodlczesny Spiew koscielny nie musi by¢
postrzegany jako nieodwracalny produkt
koniecznosci historycznej, ale jako epife-
nomen silnie powigzany z oczekiwaniami,
wierzeniami i kontekstami spotecznymi
drugiej potowy XX wieku. Dzi$ trzeba zre-
definiowac¢ wszystkie te aspekty, ponow-
nie umiesci¢ spiew koScielny w historii
Kosciota Wschodu i Zachodu, przywroécic
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uniwersalny kontekst natury Spiewu reli-
gijnego, by okresli¢ to, czego nam wspot-
cze$ni pragng i czego moga oczekiwac od
Kosciota.

Po II wojnie swiatowej dato sie odczuc
pragnienie fundamentalnego przemysle-
nia chrzes$cijanistwa, jego publicznego wy-
razu, liturgii, ktorej Slepy tradycjonalizm,
odziedziczony po mysli XIX wieku, a na-
stepnie reformach wprowadzonych przez
Sw. Piusa X, byt odbierany jako nieade-
kwatny do nowych wyzwan, ktére stawia-
ty zachodnie spoteczenstwa. Cele uwypu-
klone w latach 60. mozna schematycznie
sformutowac jako zmierzajgce w czterech
nastepujacych kierunkach:

— Powr6t do zrodet chrzescijanstwa z uzy-
ciem Spiewu jako uprzywilejowanego
nos$nika.

— Otwarcie si¢ na zmieniajacy si¢ Swiat.

— Przemyslenie chrzeScijanstwa, ktore nie
jest juz skupione wytgcznie na historii
kultury europejskie;j.

— Uczynienie wiernych odpowiedzialny-
mi za uczestniczenie w zyciu Kosciota,

a szczegoblnie w liturgii.

Reformy liturgiczne oraz twoérczo$¢ mu-
zyczna, ktora z nich wynikata od lat 60.,
w duzej mierze bazowaly na tych czterech
kierunkach, ale ich niemal niedyskutowal-
na interpretacja niekiedy przeradzata sie
w rodzaj fundamentalizmu, jakoby nie-
odwracalnego, jak na przyktad wylaczne
uzycie jezykow miejscowych. Te kierunki
mogg by¢ tymczasem réznie interpreto-
wane w $wietle odkry¢ i zdobyczy nauki,

ktore pojawily sie w przeciggu ostatnich
piecdziesieciu lat.

D.K.: Jaka powinna by¢ dzisiejsza sztuka
liturgiczna?

M.P.: Nalezy znalez¢ spos6b prawidtowe-
go zastosowania na nowo skarbéow du-
chowosci i sSrodkéw wyrazu artystycznego,
ktore pozostawili nam nasi przodkowie.
Musimy zrozumie¢, ze poza rzeczami na-
macalnymi jest dziedzictwo niematerialne,
ze te dziela sztuki zostaly stworzone przez
ludzi, dla ktorych chlebem powszednim
byto doswiadczenie liturgiczne. Brak Swia-
domosci dziedzictwa kultury liturgicznej
u wiekszosci wspotczesnych katolikow
czyni ich zamknietymi na mistyczng dy-
namike, ktorg tworzyto tyle dziet sztuki
na przestrzeni dziejow.

Ani sztuka, ani liturgia nie sa celami
same w sobie, sa narzedziami, no$ni-
kami, ktére prowadza nas do spotkan.
Z tego powodu trzeba przezwycigzac
dyktature uptywajacego czasu. Ostatnie
dekady przyznaly temu uptywowi czasu
duze znaczenie w budowaniu estetyki li-
turgii pod pretekstem ,,nowoczesnosci”.
Tymczasem wtasciwy czas religijny ma
zupetnie inng naturg. Wszyscy, ktorzy
w historii byli zafascynowani stowami
Jezusa i stawali sie Jego uczniami, byli
nimi, poniewaz te stowa sa zawsze bar-
dzo wspotczesne. Stowa, ktore glosit dwa
tysigce lat temu, uciekaja od tego upty-
wajacego czasu, s3 od niego niezalezne,
sg aktualne kazdego dnia. To wtasnie te
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ponadczasowa kreatywno$¢ powinny wy-
raza¢, odkrywac i przekazywac wszystkie
formy sztuki religijnej.

Sztuka jako narzedzie Epifanii, zasada,
ktora niesie na swoim najwyzszym po-
ziomie myslicieli, artystow, teologow,
ktorzy w XV wieku we Florencji rozwijali
nauczanie o tajemnicy Trzech Kroli4.

Sztuka objawiajgca takze nauczanie o ta-
jemnicy Przemienienia, w ktorym ujawnia
si¢ prawdziwa natura czasu. Tak jak Jezus
byt zarazem obecny pomiedzy swoimi
uczniami i rozmawiat z Mojzeszem i Elia-
szem, tak natura $piewu koscielnego pro-
wadzi nas ku spotkaniu, obecnosci, swia-
dectwu, ktore nasi przodkowie przezywali
przez doswiadczenie liturgii, Swiadectwu
tego, co my mamy do przekazania nam
wspolczesnym oraz tym, ktorzy nadejda po
nas. Jak litania, ta Sciezka spotkan ksztattu-
je sie na wiele sposobow, ktérych lista, da-
leka od wyczerpania, znajduje si¢ ponizej:

— Spotkanie z ludzmi z przesztosci, ktorzy
pozostawili nam to dziedzictwo.

— Spotkanie ze wspotczesnymi ludz-
mi, aby te formy sztuki wyrazaty to,
czego wspoOtczesne zycie nie pozwala
doswiadczyc.

— Spotkanie z katolikami rytu tacinskiego,
aby umieli pojednac si¢ ze swojg pamie-
cig liturgiczna.

— Spotkanie z chrzeScijanami Wschodu,
aby kazdy odnalazt istote swojego rytu.

— Spotkanie z innymi religiami.

- Spotkanie z innymi... ze wszystkimi,
ktorzy nie znalezli w zadnym rycie tego,
co nasycitoby ich duchowy gtod.

— Spotkanie z kosmiczng harmonig, zy-
cie w rytmie por roku, dnia i nocy (do-
Swiadczenie laudesow o Swicie, nieszpo-
row o zachodzie stofica i matutinum

W nocy).
D.K.: Widzi Pan jakies swiatetko nadziei?

M.P.: W przeciwienstwie do tego, co moz-
na by pomysle¢, rozwazajac obecng sytu-
acje muzyki koScielnej u katolikéw, nie
wszystko jest stracone, nawet jesli dzie-
to, ktorego trzeba dokonad, jest ogrom-
ne. Sytuacja doktrynalna nigdy nie byta
tak przychylna prawdziwemu renesanso-
wi §piewu liturgicznego. Musimy okazac
najwyzsza wnikliwos¢, by rozr6znic to, co
w akgji liturgicznej jest akcydentalne’, aby
w petnej wolnoSci ponownie oprze¢ sie
na fundamentach, ktére pozostawili nam
przodkowie, ze spokojna pewnoscig dzie-

4R Hatfield, The compagnia dei Magi, w: ,,Journal of the Warburg and Courtauld Institutes”, 33, 1970, s. 107-

161; P. Duclos-Grenet, Des mages d Florence au Quattrocento. Autour de la féte de ’Ephiphanie de 1443, Biuletyn

Centrum Nauki o Sredniowieczu w Auxerre BUCEMA [online], 18.2.2014 [dostep 19 grudnia 2014].

5 Akcydentalne oznacza tutaj wszystkie czynniki, ktére nie maja nic wspdlnego z doktryna i ktore

przy¢miewaja pewne wymiary podstawowe doSwiadczenia liturgicznego: mikrofony, fundamentalizm jezykow

miejscowych, elektryczne Swiatta, godziny modlitwy, ktore nie odpowiadaja rytmowi stonecznemu (pierwsza

godzina, druga etc.), planowanie przestrzeni wewnatrz kosciota, akompaniament organow.
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ci, ktore prawowicie wezmg w posiadanie
ich dziedzictwo.

Co$ prawdziwie nowego pojawito si¢
wraz z wezwaniem Soboru Watykanskie-
go I, aby artysci i duchowienstwo brali
pod uwage we wzajemnych relacjach cate
dziedzictwo muzyki sakralnej. Nakaz,
ktorego znaczenie nie jest jeszcze w pelni
uSwiadomione, traktowania srodkow wy-
razu estetyki catej tradycji muzycznej jako
tego, czym s3 one same w sobie. Praca re-
konstrukcyjna tego repertuaru rozpoczeta
sie, jest tu wymiar dziedzictwa w planie
historycznym i geograficznym, dotyczacy

tradycji muzycznych chrzescijan, zydow
i muzutmanoéw. Jest tu wymiar antropo-
logiczny, ktory ujawnia mechanizmy dy-
namizmoéw psychicznych i relacyjnych,
umocowanych w §piewie liturgicznym
i wpisujacych go w przekaz wiary. Angazu-
je odpowiedzialnos¢ KosSciota, w nim od-
krywajac gleboki zwigzek pomiedzy jego
misjg kulturowy i kultyczng. Zaprasza do
odkrycia teologii Spiewu i przekazu, kto-
ra znajduje sie ponad jego historig i jego
praktyka. &

Rozmawiata Dominika Krupiriska
Ttum. Andrzej Chrzanowski



